Cat. No. 12-1589 


MANUAL DEL USUARIO 


Por favor lea el manual antes de utilizer este equipo. 


Chronomatic-281 


Doble Alarma Reloj Radio AM/FM LED 


Chronomatic® 




CARACTERISTICAS 


Su Doble Alarma Reloj Radio AM/FM 
LED Chronomatic-281 tiene estas 
caracteristicas especiales: 

Se opera Presionando los Botones- 
esto hace que su reloj radio sea facil de 
usar. 

Su despertador-toca la radio hasta por 
una hora y 59 minutos antes de que 
automaticamente se apague. 

La Funcion para Dormitar-esta funcion 
temporalmente apaga la alarma por 9 
minutos para que usted pueda dormir 
unos minutos mas. 

Desvanecedor de Luz-le permite 
ajustar la intensidad de brillo de los 
digitos en la pantalla de acuerdo con la 
luz del cuarto. 


Digitos Verdes de la Pantalla-permite 

la lectura facil del reloj. 

Bateria de Respaldo (Reserva)- 
permite que el reloj continue 
funcionando hasta 8 horas mas cuando 
la corriente electrica se interrumpe. 
Sentinela de la Bateria- Le avisa 
cuando ya es tiempo de cambiar la 
bateria de respaldo. 

Doble Alarma-le permite programar dos 
distintos tiempos para sonar la alarma. 


CUIDADO 


RIESGO DE UNA DESCARGA ELECTRICA 
NO LO ABRA 


GUIDADO: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UNA DESCARGA, 

NO OUITE LA OUBIERTA . 

NO EXISTEN PIEZAS OUE PUEDAN SER REPARADAS POR EL DUENO. 
PERMITA QUE EL SEVIOlO DE SU APARATO LO HAGA UNA PERSONA CALIFICADA. 


Este simbolo representa un aviso para advertirle que adentro 
de esta unidad existe voltage peligroso que le puede causar 
una descarga electrica. No abra la cobertura. 


Este simbolo representa un aviso importante de Instrucciones 
de manejo y operaclon que se encuentran en este manual. 


AVISO DE PRECAUCION: para reducir el riesgo de fuego o descarga 
electrica, por favor no exponga este aparato a Iluvia o humedad. 


LOS SIMBOLOS GRAFICOS CON MARCAS SUPLEMENTARIAS 
ESTAN LOCALIZADOS EN LA PARTE DE ABAJO DE LA UNIDAD 


© 1 993 Tandy Corporation. 

Todos los Derechos Reservados 
Chronomatic, y Radio Shack 
son marcas registradas de la Tandy Corporation 
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PREPARATIVOS 


CONECTANDO AL TOMA 
CORRIENTE (ENERGIA AC) 







Conecte el cable de electricldad de su 
reloj radio a un toma corriente normal de 
AC (Corriente Alterna). La pantalla 
destellara. 


INSTALACION DE LA BATERIA DE 
RESPALDO 

Para mantener el reloj trabajando 
durante una falla de la corriete electrica, 
Instale una bateria de 9 voltlos. 

Nosotros recomendamos una bateria 
alcallna tal como la de Radio Shack 
(Cat. No. 23-583) para mejores 
resultados. 


• Para prevenir el desgaste Innecesarlo 
de la bateria de respaldo, Instale la 
bateria despues de haber conectado 
el cable a la corriente electrica. 

• La luz de la pantalla del reloj no se 
prendera cuando el aparato este 
funclonando con la bateria de 
respaldo, pero el reloj y la alarma 
funclonaran Internamente por un 
perlodo de 8 horas. 

• Una falla electrica prolongada pueden 
descargar la bateria. SI la pantalla 
destella despues de una falla 
electrica, esto Indica que la baterfa 
tiene poca energfa para hacer 
funclonar el reloj. Reemplace la 
baterfa y vuelva a poner la hora del 
reloj. 

• Reemplace la baterfa cuando la 
luz del Indicador BATTERY 
SENTINEL se enclenda. 


Notas: 
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SIga estos pasos para Instalar la baterfa de respaldo. 


1 . Preslone la muesca y levante la 
compuerta del compartimlento de 





la bateria que se encuentra en la 
parte de bajo del reloj/radlo. 


2. Conecte la bateria con los contactos 
de bateria del reloj/radlo. 


3. Coloque la compuerta de regreso en 
el reloj/radlo. 


PRUEBA DE LA BATERIA 

El Indicador BATTERY SENTINEL se encendera automaticamente si la energia de la 
bateria esta venclda, o la bateria no ha sido Instalada. 
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OPERACION 


AJUSTANDO EL RELOJ 

MIentras usted preslona y sostlene el boton 
de TIME, preslone S. FWD (Avanzar 
Lentamente) o S. REV (Retrasar 
Lentamente). El tiempo en la pantalla 
avansara o se retrasara por 1 mlnuto cada 
vez que usted preslone S. FWD o S. REV. 







La luz del indicador PM (noche) se 
enciende para las horas PM (noche). 


Preslone y sostenga F. FWD o F. REV 
para poner el tiempo rapidamente. 

AJUSTANDO LA INTENSIDAD DE 
LUZ DE LA PANTALLA 


Coloque DIMMER HIGH/LOW en LOW para 
poderlo ver de noche. Coloque DIMMER 
HIGH/LOW en HIGH para poderlo ver 
durante el dia. 
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USANDO LA RADIO 

SIga los sigulentes pasos para usar la radio. 


1 . Coloque el ON/OFF/AUTO/ALARM en 
ON para encender el radio. 


2. Coloque el AM/FM en la banda que 







usted desea. 


3. Mueva el TUNING a la estaclon de 
radio que usted desea. 


4. Ajuste el VOLUME al nivel de 
volumen que usted desea. 


5. Apague el radio colocando el ON/OFF 
AUTO/ALARM en OFF. 


Nota: La antena AM esta Instalada Internamente en su aparato. Mueva el reloj radio 
para obtener la mejor recepcion de la banda AM. Extienda completamente el cable de la 
corriente AC de energia (el cual es su antena de FM) para obtener la mejor recepcion de 
la banda FM. 
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AJUSTANDO LA HORA PARA DESPERTAR 

Usted puede colocar las alarmas de tal manera que suene el timbre o toque musica la 
radio en una o en las dos alarmas. 

SIga estos pasos para poner la hora de la alarma. 

1 . Coloque ALARM 1 + 2 en ALARM 1 . 

la luz del Indicador ALARM 1 se 
encendera a la Izquierda de la pantalla 
del reloj. 

2. MIentras preslone y sostenga ALARM 










SET presione y sostenga S. FWD 
(Avanzar Lentamente) o S. REV. 
(Retrasar Lentamente). El tiempo 
en la pantalla avanzara o se retrasara 
per 1 minute cada vez que usted 
presione S. FWD o S. REV. 

Presione y sostenga F. FWD (avanzar 
rapidamente) o F. REV (retroceder ra- 
pldamente) para camblar el tiempo 
rapidamente. 


3. Suelte ALARM SET cuando usted 
obtenga la hora que desea para la 
primera alarma. 


4. Coloque ALARM 1 + 2 en ALARM 2. 

la luz del Indicador ALARM 2 se 
encendera a la Izquierda de la pantalla 
del reloj. 


5. Repita los pasos 2 y 3 para poner la 
hora deseada en la segunda alarma. 
Nota: Usted puede colocar el selector 
ALARM 1 + 2 en la posiclon de en- 
medlo para que las luces Indicadoras 
de ambos ALARM 1 + 2 y las alarmas 
funclonen a las horas establecldas. 
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6. Coloque ON/OFF/AUTO/ALARM 


de la sigulente manera: 


• ALARM - El timbre sonara a la 


hora de despertar. 


• AUTO - El radio tocara a la hora 


de despertar. 



7. Ajuste el VOLUME a la Intensidad del 
sonido de la alarma que usted desee. 










Para silenciar el timbre o la radio ponga 
el ON/OFF/AUTO/ALARM en OFF. Si 

usted no apaga el timbre o la radio 
manualmente, este continuara sonando 
por 59 minutos. 

Notas: 

• Recuerde de volver a poner la alarma 
si usted desea que la alarma le 
despierte nuevamente al siguiente 
dia. 

• La luz indicadora de la alarma se 
encendera en la parte izquierda baja 
de la pantalla del reloj cuando el 
timbre o la radio es seleccionada 
para que le despierte. 

• Presione ALARM SET para poder 
mostrar la hora que usted a 
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USANDO EL TOMADOR DE TIEMPO PARA DORMIR AUTOMATICO 

Usted puede poner la radio para que toque musica hasta por 59 minutos, y la radio se 
apagara automaticamente. El tomador de tiempo para dormir es automaticamente 
programado para 59 minutos. 

Para que la radio toque por menos de 59 minutos, siga estos pasos. 

1 . Mientras presiona y sostiene SLEEP, 
presione repetidamente S. FWD o 
S. REV hasta que la pantalla muestre 
los minutos que usted desea. O usted 
puede presionar y sostener F. FWD o 
F. REV para cambiar los minutos 
rapidamente. 


2. Deje de presionar SLEEP. 


seleccionado. 

USANDO LA FUNCION DE DORMITAR 

Si usted desea silenciar la alarma 
(timbre o radio), pero quiere que suene 
nuevamente en unos minutos, presione 
SNOOZE. Esto silencia el timbre o la 
radio por 7 minutos. Usted puede 
repetir esto hasta por 1 hora y 59 
minutos. Despues de esto, la alarma ya 
no sonoran hasta el dia siguiente a la 
hora que usted ha establecido para 
despertar. 






Para apagar la radio antes de que el tiempo programado haya expirado, presione 
ON/OFF/AUTO/ALARM en ON y luego de regreso a OFF. 
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MANTENIMIENTO 


Su Chronomatic-281 AM/FM LED 

(oxidar) los circuitos 

Alarma Reloj Radio es un ejempio de 
nuestro excelente diseno y mano de 

electricos. 

obra. Las siguientes sugerencias le 

Trate el Chronomatic- 

ayudaran a cuidar su aparato 

281 con suavidad y 

Chronomatic-281 para que usted lo 

mucho cuidado. 

pueda disfrutar por muchos ahos. 

Dejandolo caer o 
botandolo puede dahar 

Mantenga el 

la cubierta o los 

Chronomatic-281 en un 

circuitos impresos y 

lugarseco. Si el 

pueden causar que su 

aparato se moja, 

aparato no funcione 

limpielo bien 
inmediatamente. Los 

apropiadamente. 

liquidos pueden 

Mantenga el 

contener minerales los 

Chronomatic-281 lejos 

cuales pueden corroer 

del polvo y la tierra, los 
cuales pueden causar 




el deterioro premature 
de las plezas de su 
aparato. 


LImple ocaslonalmente 
el Chronomatlc-281 con 
un trapo humedo para 
que se mantenga 
come nuevo. No use 
quimicos fuertes, 
soluclones de limpleza, 
0 detergentes fuertes 
para limplar el 
Chronomatlc-281 . 

Solo use baterias 
nuevas del tamaho y 
tlpo recomendados. 
Slempre remueva las 
baterias viejas o 
deblles. Las baterias 
pueden gotear quimicos 
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que pueden destruir 
circultos electricos. 

Use y guarde el 
Chronomatlc-281 solo 
en amblentes de 
temperature normal. 
Temperatures 
extremadas pueden 
reduclr la vIda de uso 
de los aparatos 
electricos, dahar las 
baterias, y distorclonar 
0 derretir las plezas 
plasticas. 

Modificando o alterando las plezas 
Internes del Chronomatlc-281 pueden 
causer el mal funclonamlento e Invalldar 
la garantia de su Chronomatlc-281 . SI 
su Chronomatlc-281 no esta 
funclonando como deblera, llevelo a la 
tienda Radio Shack de su localldad para 
que le asistan. 


ESPECIFICACIONES 


Bandas 


AM 530-1710 kHz 

FM 88-108 MHz 

Energia 120V AC, 60 Hz, 6 vatlos 

DC 9V 

Frequencia Inmediata AM 455 kHz 

FM 10.7 MHz 

Potencia de Sallda 320mW (Maximo) 

Bocina (Parlante) 3 pulgadas (5.7 cm) Ferrito 

TIpo-DInamIco, 8 ohmios 

DImenslones 4.76 cm x 22.86 cm x 15.08 cm (HWD) 

Peso 680 gramos 




